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Ruído de obras de reparação   
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詳情請參閱第8/2014號法律《預防和控制環境噪音》
Para mais detalhes, consulte a Lei n.º 8/2014 - Prevenção e controlo do ruído ambiental.
For further information please refer to the Law No.8/2014 “Environmental Noise Prevention and Control”
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